Inni bogowie w Biblii?
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Czy Bog miat towarzyszy? Czy byt Bogiem nad innymi bogami? Czy Bdg jest jedyny i

niepowtarzalny, skoro twierdzi, ze cztowiek moze stac sie taki jak On, nie podobny bogom, lecz
Jtaki jak My"? Kto wie, co by sie wydarzyto, gdyby przed wieczorng przechadzkg Boga po
Edenie waz zdazyt skusi¢ Ewe do skosztowania owocu z drugiego boskiego drzewa — ,drzewa
zycia"? By¢ moze kiedys$ uda sie cztowiekowi odnalez¢ te ukrytg droge do Edenu i skosztowacd
drugiego owocu, zakosztowac prawdziwej boskosci...

A wreszcie rzekt Bog (Elohim): Uczynmy cztowieka na Nasz obraz, podobnego Nam."
(BT, Rdz 1, 26)

~Bedziecie jak bogowie, wiedzgcy dobre i zte" (Eritis sicunt dii, scientes bonum et
malum, Rdz III,5, Wulgata; dii to liczba mnoga od deus - bdg). Poprawne ttumaczenie
(bogowie) znajduje sie m.in. w Biblii Wujka i Biblii Gdanskiej, btednie podano w Biblii
Warszawskiej i oczywiscie w obowigzujacej katolikdw Biblii Tysigclecia

"Pan Bdg rzekt:Oto cztowiek stat sie taki jak My: zna dobro i zto; niechaj teraz nie
wyciggnie przypadkiem reki, aby zerwa¢ owoc takze z drzewa Zycia, zje$¢ go i zy¢ na wieki.
Dlatego Pan Bdg wydalit go z ogrodu Eden. (...) Wygnawszy zas cztowieka, Bég postawit przed
ogrodem Eden cherubdw i potyskujace ostrze miecza, aby strzec drogi do drzewa zycia"(BT,
Rdz 3, 22-24)

Dalej mamy $wiadectwo, ze Aaron, towarzysz Mojzesza, uwazat, ze Zyddw z ziemi
egipskiej wywiedli bogowie, nie bdg: ,A widzac lud, iz omieszkiwat Mojzesz zejs¢ z gory, tedy
zebrat sie lud przeciw Aaronowi, i moéwili do niego: Wstan, uczyrn nam bogi, ktérzy by szli
przed nami; bo Mojzeszowi, mezowi temu, ktéry nas wywiédt z ziemi Egipskiej, nie wiemy co
sie stato . Tedy im rzekt Aaron: Odejmijcie nausznice ztote, ktére sq na uszach zon waszych,
synow waszych, i cérek waszych, a przyniescie do mnie. I poodrywat wszystek lud nausznice
ztote, ktore byty na uszach ich, a przyniesli do Aarona. Ktére gdy odebrat z reku ich,
wyksztattowat je rylcem i uczynit z nich cielca odlewanego. I rzekli: Ci sa bogowie twoi,
Izraelu, ktérzy cie wywiedli z ziemi Egipskiej." (Wj 32,1n; BG; W BT przettumaczono
oczywiscie btednie — dwa razy w liczbie pojedynczej). Zdaje sie, ze nie bylo to mniemanie
odosobnione, gdyz podobnie moéwit do ludu kilkaset lat po6zniej krél Izraela Jeroboam I
(931-911 p.n.e.): ,Dosyciescie sie nachodzili do Jeruzalemu; oto bogowie twoi, o Izraelu,
ktorzy cie wywiedli z ziemi Egipskiej." (1 Krl 12,28, BG; w BT — mylnie)

Kolejny $lad znajdujemy w bajce Jotama, ktéry méwi m.in.: ,Zebraty sie drzewa, aby
namasci¢ krdla nad soba. Rzekty do oliwki: Kréoluj nad nami! Odpowiedziata im oliwka: Czyz
mam sie wyrzec mojej oliwy, ktéra stuzy czci bogow i ludzi, aby pdjs¢ i kotysac sie ponad
drzewami?" (Sdz 9:8-9; BT,; tutaj zaskoczenie — w BT sg bogowie, zas w BG zrobit sie nie
wiadomo dlaczego Bdg, Wulgata: dii)

Réwniez Filistyni uwazali, ze Zydzi czcza wielu bogdéw, za$ o plagach egipskich, ktére
porazity bogow Egiptu mowili, ze dokonali tego bogowie zydowscy: ,Biadaz nam! ktéz nas
wybawi z rgk tych Bogow mocnych? ci¢ to bogowie, ktorzy porazili Egipt wszelka plaga na
puszczy.” (1 Sam 4,8, BG; zwrd¢ uwage na wielkg litere w odniesieniu do Bogow), podobnie
uwazajq studzy Syryjscy: ,Bogowie ich sa bogowie goérni, przetoz nas przemogli" (1 Krl
20,23, BG)

Czy autor tego psalmu nie wierzyt w innych bogéw, czy moze swego uwazat po prostu za
boga najwiekszego: ,Boze, Twoja droga jest Swieta: ktéry bég dorédwna wielkosciq naszemu
Bogu?" (Ps 77,14; BT)?, jeszcze wyrazniej wida¢ to w innym psalmie: ,Bog powstaje w
zgromadzeniu bogow, posrodku bogéw sad odbywa: Dokadze bedziecie sadzi¢ niegodziwie
i trzymac strone wystepnych? Ujmijcie sie za sierota i ucisnionym, wymierzcie sprawiedliwosé
nieszczesliwemu i ubogiemu! Uwolnijcie uciSnionego | nedzarza, wyrwijcie go z reki
wystepnych! Lecz oni nie pojmujgq i nie rozumiejg, blagkajg sie w ciemnosciach: cafa ziemia
chwieje sie w posadach. Ja rzektem: Jestescie bogami i wszyscy — synami Najwyzszego.
Lecz wy pomrzecie jak ludzie" (Ps 82:1-7, BT). Tutaj owieczka z miejsca nie ruszy, potrzebuje
wsparcia intelektualnego — wytlumaczenia. Katoliccy tlumacze bieza z pomoca: W wizji
prorockiej objawia sie Bog w otoczeniu dworu niebieskiego”. Teraz juz wiemy, ze bogowie to
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nie bogowie, lecz dostojnicy, giermkowie i paziowie Pana Boga.

W ksiedze Jeremiasza czytamy: "Ale Pan jest Bog prawy, jest Bog zywy, i krél wieczny;
przed jego zapalczywosciq ziemia drzy, a narody nie mogq znies¢ rozgniewania jego. Tak im
tedy powiecie: Bogowie ci, ktdrzy nieba i ziemi nie stworzyli, niech zging z ziemi, a niech ich
nie bedzie pod niebem." (10,10-11, BG)

Bdg oznaczany jest m.in. imieniem Elohim. Stowo to jest liczbg mnogg od eloah, czyli
,ten, kogo sie obawiajg?". Oznaczy wiec: BOGOW. I nie ma w tym nic dziwnego, gdyz
Hebrajczycy nie zawsze byli monoteistami, jesli nawet nie politeistami to na pewno
monolatrystami. Tym samym nie mozemy uznaé, ze taki zwroty w ttumaczeniach jak ,nasz",
~nam", ,my" oznaczaty pierwotnie tzw. pluralis majestatis, jak prébuje sie to naginaé
ideologicznymi tlumaczeniami. Przyjrzyjmy sie pogrubionemu wyzej zwrotowi: ,cztowiek stat
sie taki jak My". Oczywiscie, ze mozna z jezykowego punktu widzenia zastgpi¢ zwrot: ,jako
jeden z nas" zwrotem: ,taki jak my", jednak nie oddaje to wiasciwego sensu oryginalnego
tekstu. Poprzez to ujednolicenie wprowadzono dwuznaczno$¢, w ktdrej mozna sie doszukiwac
istotnie pluralis majestatis, jednak przy wiasciwym przettumaczeniu stéw Elohima: ,Cztowiek
stat sie, jako jeden z nas" na takie dwuznacznosci miejsca nie byto. Wczesniej ideologiczni
ttumacze oddawali to wiasciwie, ttumaczac jednoczesnie, ze ,jako jeden z nas", oznaczat: jako
jeden z trzeb osdb $w. Trdjcy. To wyjasnienie bylo jednak tak niedorzeczne, ze zastgpiono to w
Biblii Tysiaclecia zwrotem ,jak My" (cho¢ Jarostaw Zabietto na stronie QOsrodka
Apologetycznego podaje, ze termin ten jest niepoprawnie przettumaczony w ten sposoéb, a
wiasciwie powinno by¢é — ,jako jeden z nas" i utrzymuje, ze tak wtasnie jest przetozone to
w ...BT (W Gen.3:22 spotykamy sie z trudng do wyjasnienia dla antytrynitarzy wypowiedz
Boga: ,Oto Adam stat sie jako jeden z nas" (BG, BT, NIV, KiV). W Przektadzie Warszawskim
werset ten jest oddany niepoprawnie jako: ,cztowiek stat sie taki jak my)), dyskredytujac tym
samym niedorzeczne trynitarystyczne koncepcje elohima. To jednak nie przeszkadza dzi$
niektérym ,znawcom przedmiotu" tlumaczy¢ biblijnie koncepcje Trdjcy. Do tych medrkéw
zalicza sie i Jarostaw Zabieto, ktory wiasnie pozostatosciami zydowskiego politeizmu ttumaczy
swoje trojcowe bzdury (-->patrz O$rodek Apologetyczny)

Nie sposdb réwniez nie dostrzec tendencyjnosci ttumaczen chrzescijanskich, ktore te
same wyrazy potrafig ttumaczy¢ odmiennie, celujg w tym zwiaszcza katoliccy ttumacze BT:
tam gdzie stowo dii (bogowie) odnosi sie do bdstw poganskich zachowujg przektad bogowie,
zas jesli mowa o bodstwach zydowskich liczbe mnogg ttumaczg jako liczbe pojedynczg. Oto
jeden z wielu przyktadow:

Wulgata Biblia Tysiaclecia
Et dicet ubi sunt dii eorum in quibus habebant I powie: A gdziez ich bogowie, opoka, do
fiduciam de quorum victimis comedebant ktorej sie uciekali? Ci, co zjadali ttuste ich
adipes et bibebant vinum libaminum surgant  Zertwy i wino pili z ich ptynnych ofiar? Niech
et opitulentur vobis et in necessitate vos wstang i niech wam pomoga, niech stang sie
protegant (Pwt 32,37-38) waszg obrong.

Scit enim Deus quod in quocumque die
comederitis ex eo aperientur oculi vestri et
eritis sicut dii scientes bonum et malum (Rdz
3,5)

Ale wie Bég, ze gdy spozyjecie owoc z tego
drzewa, otworzg sie wam oczy i tak jak Bog
bedziecie znali dobro i ztfo.

Jak wiec owieczki mogq dowiedzie¢ sie prawdy majac takich przewodnikéw, dla ktorych
2+2 rowna sie cztery wowczas tylko kiedy odpowiada to pozgdanemu wynikowi rachmistrzow?
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Salomon zbudowat miejscowos$¢ Baalat, ktérej nazwa pochodzi od Baala (1Krl 9,18; BT)

~Zostawie jednak w Izraelu siedem tysiecy takich, ktdorych kolana nie ugiety sie przed
Baalem i ktérych usta go nie catowaty.”" (BT, 1 Krl 19, 18).

Widzimy wyraznie, ze Jehowa nie moéwi o fatszywych bozkach lub zwodniczych kultach,
lecz o konkurencyjnym bogu, ktéry znacznie przetrzebit szeregi Jego wyznawcéw, ktéry zdobyt
wiekszy poklask. On méwi o konkurencie, a nie o fatszywym bozku !
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Nawet w NT spotkamy fragment, ktéry méwi o uznaniu istnienia innych bogéw, lecz wiare
w jednego:

A przetoz o pokarmach, ktére bywajq batwanom ofiarowane, wiemy, iz batwan na Swiecie
nic nie jest, a iz nie masz zadnego inszego Boga, tylko jeden. Bo chol sg, ktdorzy bogami
nazywani bywaja i na niebie, i na ziemi: (jakoz jest wiele bogow i wiele pandw.) Ale my
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mamy jednego Boga Ojca, z ktérego wszystko, a my w nim; i jednego Pana Jezusa
Chrystusa, przez ktérego wszystko, a my przezen. (1 Kor 8, 4-6, BG, podobnie u Wujka, w
innych ttumaczeniach najczesciej znieksztatcone). W rzeczywistosci sw. Pawet nie zaprzeczat
istnieniu innych bogdéw, jednak dalej wskazuje, ze sg to zli bogowie — demony (1 Kor 10,20)
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